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内容概要

《茶花女》包括小仲马的《茶花女》、施托姆的《茵梦湖》、圣比埃的《保尔和薇吉妮》三个世界经
典中篇。

《茶花女》主人公玛格丽特本是一位贫穷的乡下姑娘，为谋生来到巴黎，不幸落入风尘，后被青年阿
尔芒的一片赤诚之心所感动，两人深深地相爱了⋯⋯
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章节摘录

毛里求斯岛的路易斯港市后面屹立着一座大山，山的南面有两处先前人们耕作过的土地，上面倒塌着
两处小茅屋的废墟。
废墟靠近盆地，周围巨石环绕，向北而开。
在它的左边，有一座山被称为“新发现”，远处进港的船一出现在地平线，人们就可以站在山上为它
领航。
山脚下就是路易斯港市。
右面，是通往邦布勒姆斯区的道路，一上路就能看到邦布勒姆斯教堂坐落在一大块平地上，几条茂林
修竹遮挡着的大道环绕着它。
后面，一片大森林延伸到岛的尽头。
前方，是一片海湾，被命名为墓湾，稍靠右一点就是不幸角了。
更远处便是翻腾的大海，伸向无垠的天际，隐约可见几座’无人居住的小岛浮在海面，米尔角像一座
水中堡垒，屹立其中。
    在小盆地的入口处，海风吹动着近旁的森林，树叶不断发出沙沙的声响，在山谷中回荡，远处的悬
崖，也在风的猛冲下发出轰隆隆的声音。
但是小茅屋却始终是那么平静，周围唯一可见的就是陡峭的山岩，就像是环绕着它的围墙。
盆地的底部长满了大树，虽然是在裂缝中生长，却仍然高大壮丽。
这里是云栖息的地方，时而山雨降临，为这灰绿相间的山坡挂上一道绚丽的彩虹。
有了这源头，山脚下的溪流也潺潺不断，汇成一条叫做拉达尼埃的小河。
山谷中非常宁静，溪流、空气，一切都是那么和谐。
微风轻轻地吹拂着槟榔树阔大的叶子，传出沙沙的回响。
这里只有正午的时候才有太阳，阳光柔和地照耀着小盆地。
但是，每当黎明之时，日光就会笼罩着山巅的巨石，盖住山的阴影，曙光中的山峰在碧空下显得金黄
璀璨，又泛着微微的紫光。
    我爱来这儿，在这可以享受到无限丰富的美景，以及无人打扰的宁静。
一天，我坐在废弃的茅屋的墙脚，注视着这片废墟。
一位长者经过这儿，他身着岛上的古老服饰，光着脚，拄着一把乌木拐杖，头发花白，脸上的表情威
严而质朴。
我怀着敬意对他鞠了一个躬，他回了礼，在认真打量我片刻之后，他走了过来，坐在我坐的小丘上，
一副很信任我的样子，于是我就和他攀谈起来：“老伯，这两间小屋先前的主人是谁？
”“我的孩子，”老人回答，“二十年前，这些废墟和荒地属于两家的财产，他们在这里幸福地生活
，那段故事很动人啊！
但是，正在往东印度群岛扩张的那些欧洲人会对这小岛上的几个无名百姓的命运感兴趣吗？
他们能想象到这些贫困的、无足轻重的人们也有他们的幸福吗？
人类的好奇心只会被大人物所吸引，然而那些人的故事却毫无用处。
”    “老伯，”我说道，“您的谈吐举止让我感觉您拥有很多生活的经验和智慧。
如果您有时间，我恳请您给我讲讲过去生活在这片荒地上的人们的事吧。
请相信，即使是世界上最堕落、最容易有偏见的人，也会乐于倾听大自然和道德所带给人们的幸福。
”    老人手托着面颊，似乎正在努力回忆过往的种种，片刻沉默之后，他开始了诉说。
    德·拉·托尔先生，一个年轻的诺曼底人，没能入伍，也没有家里的支持，终于，他决定来到这个
岛上开创家业。
一七二六年他抵达这里，带着一个年轻女子，他们彼此相爱。
这个女子来自本省的一个旺族，但是德·拉·托尔先生不是贵族出身，因而女子的家里人不同意这门
婚事，他们只能秘密成婚，没有得到任何嫁妆。
来到岛上后，德·拉·托尔先生把妻子留在路易斯港，独自乘船前往马达加斯加，想购买一些奴隶来
帮助他在这座岛上建一个种植园。
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可是，他抵达马达加斯加的时候正是时疫传播的季节，这种季节从十月中旬开始，要在岛上延续半年
之久，这也正是欧洲各国难以统治这块重要的土地的原因。
年轻人很快就死于疫病引发的高烧，所带的财物也散失一空，就像那些客死他乡的人们通常所遭遇的
那样。
可是，他的妻子，刚有身孕就成了寡妇，只有一个黑人女佣在身边，客居他乡，既没有存款也没有熟
人，没有地产，没有任何的支撑。
在她唯一深爱的丈夫离去后，她不愿向其他人寻求保护和救济。
不幸激起了她的勇气，她决心要和她的黑人女佣一起种一小片地，自给自足。
    这荒岛上到处都是地，人们可以随意选择。
她避开那些最肥沃的和最有利于做生意的地方，而是找了深山里的某个角落——她的秘密避难所，或
许，在这里她可以孤寂地生活。
她从城镇走向山岩，就像把自己藏了起来，逃避着人群，躲在这不毛之地，这是所有多情善感之人在
受伤后的本能反应，似乎岩石可以建立起抵御灾难的壁垒，似乎大自然的宁静能够安抚嘈杂的心灵。
当祈求上帝给我们必需的东西时，他总会给我们提供帮助。
为德·拉·托尔夫人祈祷吧！
上帝带给她的既不是财富，也不是荣誉能够买得到的东西，上帝给了她一位朋友。
    在德·拉·托尔夫人避世而居的地方已经有一个女人先她一年定居这里，她叫玛格丽特，性格开朗
、感情丰富。
她生在布列塔尼的一个农民家庭，是父母的掌上明珠，如果不是她柔弱的心害了她，让她坠入了邻近
某男子的情网，她本该和父母一起在纯朴的乡间度过幸福的一生。
那位绅士许诺会娶她，可在毫无人性地玷污了玛格丽特后，不久便抛弃了怀有身孕的她，还拒绝给孩
子提供赡养费。
之后，玛格丽特决定永远离开她长大的村子，来到这块远离家乡的殖民地，她在家乡丢掉了一个乡村
穷姑娘唯一的财富——好名声，也许只有离开才能掩盖她所犯的错误。
在这里，她用借来的钱买了一个黑奴，她们一起在这里建了一个小窝。
P2-4
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